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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 5/2005
2005 m. sausio 4 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (1),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. sausio 5 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. sausio 4 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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PRIEDAS

prie 2005 m. sausio 4 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 052 103,3

204 52,9

999 78,1

0707 00 05 052 108,6

999 108,6

0709 90 70 052 108,4

204 61,3

999 84,9

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 52,3
204 55,5

220 40,9

448 34,4

999 45,8

08052010 204 49,5

999 49,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 62,4
0805 20 90 204 47,5

400 78,0

464 140,9

624 77,5

999 81,3

08055010 052 49,4

528 45,1

999 47,3

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 400 68,3
720 68,5

999 68,4

0808 20 50 400 93,7

999 93,7

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kodas ,999* zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 6/2005
2005 m. sausio 4 d.

pataisantis Reglamentus (EB) Nr. 46/2003 ir 47/2003 dél toje pacioje prekinéje pakuotéje esanciy
jvairiy riiSiy vaisiy bei darzoviy misiniy

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2200/96 dél bendro vaisiy ir darZoviy rinkos organiza-
vimo (), ypac i jo 2 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2003 m. sausio 10 d. Komisijos reglamentas Nr.
48/2003, nustatantis taisykles, taikytinas toje pacioje
prekingje pakuotéje esantiems jvairiy roSiy vaisiy ir
darzoviy miSiniams (), yra taikomas prekinéms pakuo-
téms, kuriy neto masé yra lygi arba maZesné nei 3 kilo-
gramai.

() 2003 m. sausio 10 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
462003, i§ dalies pakeiCianciame $vieziy vaisiy ir
darzoviy prekybos standartus, taikomus toje pacioje
prekinéje pakuotéje esantiems jvairiy raSiy vaisiy bei
darzoviy miSiniams (%), ir 2003 m. sausio 10 d. Komisijos
reglamente (EB) Nr. 47/2003, i§ dalies pakeicianciame
Tarybos reglamento (EB) Nr. 2200/96 I prieda, numatan-
Ciuose, kad $viezi vaisiai ir darzovés, kuriems taikomi
prekybos standartai, gali bati pateikiami miSiniy pavidalu
tose paciose prekinése pakuotése, kuriy neto masé bty
mazesné nei 3 kilogramai, isivélé klaida.

(3)  Todél reikia atitinkamai pataisyti Reglamentus (EB) Nr.
46/2003 ir (EB) Nr. 47/2003 tam, kad atitinkamy
prekiniy pakuociy neto masé galéty bati lygi arba
mazesné nei trys kilogramai.

4  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Svieziy
vaisiy ir darZoviy valdymo komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 46/2003 1 straipsnyje tekstas ,kuriy neto
masé ne daugiau kaip trys kilogramai“ yra pakei¢iamas tekstu
Jkuriy neto masé lygi arba maZesné nei trys kilogramai“.

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 47/2003 1 straipsnyje tekstas ,kuriy neto
masé ne daugiau kaip trys kilogramai“ yra pakeiciamas tekstu
Jkuriy neto masé lygi arba maZesné nei trys kilogramai“.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. sausio 4 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré

() OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7,
2003 1 11, p. 64).

(3 OLL 7,2003 1 11, p. 65.

() OLL 7, 2003 11 1, p. 61.
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2004 m. gruodZzio 22 d.

dél Europos bendrijos ir Palestinos i$sivadavimo organizacijos (PIO) susitarimo pasikeiciant laiskais

sudarymo Vakary Kranto ir Gazos RuoZo Palestinos valdZios naudai dél abipusiy liberalizavimo

priemoniy ir EB-Palestinos valdZios laikinojo asociacijos susitarimo 1 ir 2 protokoly pakeitimo
naujais protokolais

(2005/4/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
133 straipsnj kartu su 300 straipsnio 2 dalies pirmuoju sakiniu,

atsizvelgdama j Komisijos pasifilyma,

kadangi:

1997 m. liepos 1 d. isigaliojusio Europos bendrijos ir
Palestinos i$sivadavimo organizacijos (PIO), atstovaujan-
Cios Vakary Kranto ir Gazos Ruozo Palestinos valdZios
(toliau — Palestinos valdZia) interesams, Europos—Vidur-
Zemio juros regiono laikinosios asociacijos susitarimo
dél prekybos ir bendradarbiavimo (') (toliau — Laikinasis
asociacijos susitarimas) 12 straipsnyje teigiama, kad
Bendrija ir Palestinos valdzia progresyviai liberalizuoja
savo prekyba, inter alia, prekyba Zemés Gkio produktais.
Be kita ko, 14 straipsnis numato, kad nuo 1999 m.
sausio 1 d. Bendrija ir Palestinos valdZia apsvarsto situa-
cija tam, kad nustatyty liberalizavimo priemones, kurias
siekiant minétame 12 straipsnyje numatyto tikslo, nuo
2000 m. sausio 1 d. turéty taikyti Bendrija ir Palestinos
valdzia.

() OL L 187, 1997 7 16, p. 3.

(2)  Komisija Bendrijos vardu deréjosi dél Susitarimo pasikei-
Ciant laiskais, siekdama pakeisti Laikinojo asociacijos susi-
tarimo 1 ir 2 protokolus naujais protokolais.

(3)  Sio sprendimo jgyvendinimui reikalingos priemonés
turéty bati patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d.
Tarybos sprendimag 1999/468/EB, nustatantj Komisijos
naudojimosi jai suteiktais igyvendinimo jgaliojimais
tvarka (3),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Bendrijos vardu patvirtinamas Europos bendrijos ir Palestinos
i$sivadavimo organizacijos (PIO) susitarimas pasikei¢iant laiskais
Vakary Kranto ir Gazos RuoZo Palestinos valdZios naudai dél
abipusiy liberalizavimo priemoniy ir EB-Palestinos valdZios
laikinojo asociacijos susitarimo 1 ir 2 protokoly pakeitimo
naujais protokolais.

Susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

2 straipsnis

3 straipsnyje numatyta tvarka Komisija priima 1 ir 2 protoko-
lams batinas jgyvendinimo priemones.

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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3 straipsnis

1. Komisijai padeda komitetai, jsteigti pagal atitinkamas
taisykliy dél bendro rinkos organizavimo nuostatas, arba
Muitinés kodekso komitetas, jsteigtas 1992 m. spalio 12 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksa ('), 248a straipsniu.

2. Darant nuorodg | g dalj taikomi Sprendimo
1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo Nr. 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje numatytas
laikotarpis yra vienas ménuo.

(") OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 60/2004 (OL L 9,
2004 1 15, p. 8).

3. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

4 straipsnis
Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj, jgaliotg pasira-
$yti §j Susitarima, kuris jpareigoty Bendrija.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. VEERMAN
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SUSITARIMAS

tarp Europos bendrijos ir Palestinos iSsivadavimo organizacijos (PIO) pasikeiciant laiskais Vakary

Kranto ir Gazos RuoZo Palestinos valdZios naudai dél abipusiy liberalizavimo priemoniy ir

EB-Palestinos valdZios laikinojo asociacijos susitarimo 1 ir 2 protokoly pakeitimo naujais
protokolais

A. Bendrijos laiskas

Pone,

turiu garbe priminti derybas, kurios jvyko pagal Europos bendrijos ir Palestinos i$sivadavimo organizacijos
(PIO), atstovaujancios Vakary Kranto ir Gazos RuoZo Palestinos valdZios (toliau — Palestinos valdZia) inte-
resams, Europos—Vidurzemio jiros regiono laikinosios asociacijos susitarimo (toliau — Laikinasis asociacijos

susitarimas), jsigaliojusio 1997 m. liepos 1 d., 12 straipsnj, kuriame teigiama, kad Bendrija ir Palestinos
valdzia progresyviai liberalizuoja savo prekyba, inter alia, abi Salis dominanciais Zemés tkio produktais.

Sios derybos jvyko remiantis 14 straipsnio nuostatomis, kurios numato, kad nuo 1999 m. sausio 1 d.
Bendrija ir Palestinos valdzia apsvarsto situacija tam, kad nustatyty liberalizacijos priemones, siekiant 12
straipsnyje numatyto tikslo, kurias nuo 2000 m. sausio 1 d. turéty taikyti Bendrija ir Palestinos valdZia.

Pasibaigus deryboms, abi Salys susitaré:

1) Pakeisti Laikinojo asociacijos susitarimo 1 ir 2 protokolus bei jy priedus 1 ir 2 protokolais bei jy
priedais, pateiktais prie $io pasikeitimo laiskais I ir II prieduose.

2) Panaikinamas Bendrijos ir Palestinos valdZios susitarimas pasikeiCiant rastais, pridétas prie Laikinojo
asociacijos susitarimo, susijes su 1 protokolu ir sudarytas dél i Bendrija importuojamy skinty gyvy
géliy ir géliy Ziedpumpuriy, klasifikuojamy Bendrojo muity tarifo 0603 10 subpozicijoje.

3) Ne véliau kaip 2007 m. Bendrija ir Palestinos valdzia jvertins situacija, kad nustatyty, kokias liberaliza-
vimo priemones, siekiant Laikinojo asociacijos susitarimo 12 straipsnyje numatyto tikslo, nuo 2008 m.
sausio 1 d. turéty taikyti Bendrija ir Palestinos valdZia.

Sio Susitarimo pasikeiciant laiskais nuostatos jsigalioja nuo 2005 m. sausio 1 d.
Buciau dékingas, jei galétuméte pranesti, kad Jusy Vyriausybé pritaria tam, kas pirmiau iSdéstyta.
Reiskiu Jums savo didzig pagarba.

Europos Sgjungos Tarybos vardu
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B. Palestinos valdZios laiskas

Pone,
turiu garbe pranesti, kad gavau Jisy Sios dienos laiska, kuriame raSoma:

Jturiu garbe priminti derybas, kurios jvyko pagal Europos bendrijos ir Palestinos i$sivadavimo organi-
zacijos (PIO), atstovaujancios Vakary Kranto ir Gazos RuoZo Palestinos valdZios (toliau — Palestinos
valdzia) interesams, Europos-VidurZemio jiiros regiono laikinosios asociacijos susitarimo (toliau —
Laikinasis asociacijos susitarimas), isigaliojusio 1997 m. liepos 1 d., 12 straipsnj, kuriame teigiama,
kad Bendrija ir Palestinos valdzia progresyviai liberalizuoja savo prekyba, inter alia, abi Salis dominan-
Ciais Zemés tkio produktais.

Sios derybos jvyko remiantis 14 straipsnio nuostatomis, kurios numato, kad nuo 1999 m. sausio 1 d.
Bendrija ir Palestinos valdzia apsvarsto situacija tam, kad nustatyty liberalizacijos priemones, siekiant 12
straipsnyje numatyto tikslo, kurias nuo 2000 m. sausio 1 d. turéty taikyti Bendrija ir Palestinos valdZia.

Pasibaigus deryboms, abi Salys susitaré:

1) Pakeisti Laikinojo asociacijos susitarimo 1 ir 2 protokolus bei jy priedus 1 ir 2 protokolais bei jy
priedais, pateiktais prie io pasikeitimo laiSkais I ir Il prieduose.

2) Panaikinamas Bendrijos ir Palestinos valdZios susitarimas pasikeiciant rastais, pridétas prie Laikinojo
asociacijos susitarimo, susijes su 1 protokolu ir sudarytas dél | Bendrija importuojamy skinty gyvy
géliy ir géliy Ziedpumpuriy, klasifikuojamy Bendrojo muity tarifo 0603 10 subpozicijoje.

3) Ne véliau kaip 2007 m. Bendrija ir Palestinos valdzia jvertins situacijg, kad nustatyty, kokias
liberalizavimo priemones, siekiant Laikinojo asociacijos susitarimo 12 straipsnyje numatyto tikslo,
nuo 2008 m. sausio 1 d. turéty taikyti Bendrija ir Palestinos valdzia.

Sio Susitarimo pasikeiciant laiskais nuostatos isigalioja nuo 2005 m. sausio 1 d.

Buciau dékingas, jei galétuméte pranesti, kad Jusy Vyriausybé pritaria tam, kas pirmiau iSdéstyta.”
Turu garbés Jums pranesti, kad Palestinos valdzia pritaria $io laisko turiniui.
Reiskiu Jums savo didZig pagarba.

Palestinos valdZios vardu
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I PRIEDAS
1 PROTOKOLAS
dél Zemés iikio produkty, kuriy kilmés Salis yra Vakary Krantas ir Gazos RuoZas, importo i Bendrija tvarkos
1. Siame priede i§vardytus produktus, kuriy kilmés Salis yra Vakary Krantas ir Gazos RuoZas, leidziama importuoti |

Bendrija, toliau tekste ir priede i§vardintomis salygomis.

a) muito mokesciai panaikinami arba sumaZinami kaip nurodyta ,a“ stulpelyje;

b) tam tikriems produktams, kuriems Bendrajame muity tarife numatyta taikyti ad valorem muitg ir specifinj muita, ,a“
ir ,c“ stulpelivose nurodytos sumaZzinimo normos taikomos tik ad valorem muitui. TaCiau produkto, kuriam
taikomas 1509 10 kodas, specifiniam muitui taikoma sumazinimo teis¢;

¢) tam tikriems produktams muito mokesciai panaikinami, apsiribojant tarifinéms kvotoms, nurodytoms kiekvienam
is jy ,b“ stulpelyje; jeigu nenurodyta kitaip, taikomos metinés tarifinés kvotos nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.;

d) ivezus kvotas virSijancius kiekius, atitinkamiems produktams taikomas visas ar sumazintas bendrasis muito
mokestis, kaip pateikta ,c stulpelyje.

2. Nuo muito mokescio atleidziami tam tikry produkty kiekiai, nurodyti ,d“ stulpelyje.
Jeigu kurio nors i§ Siy produkty importo apimtis virSija referencinj kiekj, Bendrija, atsizvelgdama | savo pacios
atlickamg kasmeting prekybos srauty perZitirg, gali nustatyti minétam produktui Bendrijos tarifing kvota, lygia refe-
renciniam kiekiui. Tokiu atveju, importavus kiekius, virsijancius kvotas, atitinkamiems produktams taikomas visas ar
sumazintas ,c“ stulpelyje nurodytas bendrasis muito mokestis.
. Pirmaisiais taikymo metais tarifiniy kvoty ir nurodytosios vertés apimtys apskaiciuojamos pro rata bazinéms apimtims,
atsizvelgiant { iki Sio protokolo jsigaliojimo dienos jau praéjusio laikotarpio dalj.
4. Kai kuriy priede i$vardinty produkty tarifiniy kvoty apimtis padidinama du kartus remiantis ,e“ stulpelyje nurodyta
apimtimi. Pirmasis padidinimas vyksta tuo metu, kai jgyjama antroji tarify kvota.
1 PROTOKOLO PRIEDAS
MEN muito
MFN muito Tarifinés n}grlfgistjlle%;avrgsl— Referencinis-
e | bots e | S | 98| s o
KN kodas (') Aprasymas (%) %) 0) kitaip)y tan’ﬁng kyotq, Kitaip)
sumazinimas
e ¢)
a b c d e
0409 00 00 Natiralus medus 100 500 0 4 punktas — kasmet didinama
250 t
ex 0603 10 Skintos gélés ir géliy ziedpum- 100 2 000 0 4 punktas — kasmet didinama
puriai, gyvos 250 t
0702 00 00 Pomidorai, §viezi arba at3aldyti, 100 60 2 000
nuo gruodzio 1 d. iki kovo 31
d.
ex 0703 10 Svogiinai, $viezi arba ataldyti, 100 60
nuo vasario 15 d. iki geguzés
15 d.
0709 30 00 Baklazanai, $viezi arba at3aldyti, 100 60 3000
nuo sausio 15 d. iki balandzio
30 d.
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MEN muito
. mokes¢iy, virsi- .
MEN mglto Tarifinés kvotos | janciy esama I-{ef-erenqn%s—
mokes¢io - . .| kiekis (t, jeigu ..
. (t, jeigu nenuro- |arba galima tari- i Konkrecios nuostatos
KN kodas (') Aprasymas (%) sumii/zm;lmas dyta kitaip) fing kvota, nerl?ltr(.) yia
) ) sumazinimas (%) itaip)
)
a b c d e
ex 0709 60 Capsicum genties arba Pimenta
genties vaisiai, $viezi arba atSal-
dyti:
0709 60 10 Saldziosios paprikos 100 40 1 000
0709 60 99 Kitos darzoveés 100 80
0709 90 70 Cukinija, $viezia arba at3aldyta, 100 60 300
nuo gruodzio 1 d. iki vasario
pabaigos
ex 0709 90 90 Svogiinai, jskaitant ~ Muscari 100 60
comosum riiSies svogiinus, Sviezi
arba at3aldyti, nuo vasario 15 d.
iki geguzés 15 d.
0710 80 59 Capsicum genties arba Pimenta 100 80
genties vaisiai, iSskyrus saldzig-
sias paprikas, nevirti arba virti
garuose ar vandenyje, susaldyti
071190 10 Capsicum genties arba Pimenta 100 80
genties vaisiai, iSskyrus saldzig-
sias  paprikas,  konservuoti,
netinkami papildomai neapdo-
rojus tiesiogiai vartoti maistui
0712 31 00 Grybai, ausiagrybiai (Auricularia 100 500 0
0712 3200 spp.), Zitryciai (Tremella spp.) ir
0712 3300 trumai, dziovinti
0712 39 00
ex 0805 10 Apelsinai, $viezi 100 60 25000
ex 0805 20 Mandarinai (jskaitant tikruosius 100 60 500
mandarinus (tangerines) ir likeri-
nius mandarinus  (satsumas);
klementinos (clementines),
vilkingai (wilkings) ir panasis
citrusiniy hibridai, $viezi
0805 40 00 Greipfrutai 100 80
ex 0805 50 10 Tikrosios citrinos (Citrus limon, 100 40 800
Citrus limonum), $vieZios
0806 10 10 Sviezios valgomosios vynuogés, 100 1000 0 4 punktas — kasmet didinama
nuo vasario 1 d. iki liepos 14 d. 500 t
0807 19 00 Melionai (neskaitant arbiizy), 100 50 10 000
§viezi, nuo lapkricio 1 d. iki
geguzés 31 d.
0810 10 00 Sviezios braskes, nuo lapkricio 100 2 000 0 4 punktas — kasmet didinama
1 d. iki kovo 31 d. 500 t
081290 20 Apelsinai, konservuoti, netin- 100 80

kami papildomai neapdorojus
tiesiogiai vartoti maistui
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MEN muito
mokes¢iy, virsi-

MEN muito e - Referencinis-
- Tarifinés kvotos | janciy esamg . -
mokescio o . .| kiekis (t, jeigu -
sumazinimas (t, jeigu nenuro- |arba galima tari- nenurodyta Konkrecios nuostatos
KN kodas (1) Aprasymas (?) %) 0) dyta kitaip) finvg. l?votq, . Kitaip)
sumazinimas (%)
)
a b c d e

0904 20 30 Capsicum genties arba Pimenta 100 80

genties vaisiai, i$skyrus saldzia-

sias paprikas, dziovinti, bet ne

susmulkinti ar sumalti
1509 10 Pirmojo spaudimo aliejus 100 2 000 0 4 punktas — kasmet didinama

500 t

2001 90 20 Capsicum genties vaisiai, iSskyrus 100 80

saldZigsias paprikas arPimenta

genties vaisius, paruosti arba

konservuoti su actu arba acto

riigstimi
2005 90 10 Capsicum genties vaisiai, iSskyrus 100 80

saldZigsias paprikas ar Pimenta
genties vaisius, paruo§ti arba
konservuoti be acto arba acto
ragsties, nesusaldyti

>

KN kodai, atitinkantys Reglamenta (EB) Nr. 1789/2003 (OL L 281, 2003 10 30, p. 1).
Nepazeidziant Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisykliy, produkty aprasymas laikomas tik indikatyviu, preferencinio prekybos rezimo schema $iame priede
buvo apibrézta naudojantis KN kodais. Ten, kur nurodyta ex KN kodai, preferencinio prekybos rezimo schemg reikia nustatyti kartu pritaikant ir KN koda, ir atitinkama

apraSyma.

Mokes¢io sumazinimas taikomas tik ad valorem muito mokesciams. Kiekvienu atveju dél produkto, kuriam taikomas 1509 10 kodas, specifiniam mokesciui taikoma

sumazinimo teisé.
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II PRIEDAS
2 PROTOKOLAS
dél Zemés aikio produkty, kuriy kilmés Salis yra Bendrija, importo j Vakary Krantg ir Gazos RuoZa tvarkos
1. Priede i$vardintus produktus, kuriy kilmés $alis yra Bendrija, leidZziama importuoti j Vakary Krantg ir Gazos Ruozga
toliau tekste ir priede i§vardintomis salygomis.

2. Importo muitai arba panaikinami, arba sumazinami iki ,a“ stulpelyje nurodyto lygmens nevirsijjant metinés tarifinés
kvotos, nurodytos ,b* stulpelyje, ir laikantis konkreciy, ,c* stulpelyje nurodyty, nuostaty.

3. Kiekiai, importuoti virsijant tarifines kvotas, apmokestinami treCiosioms S$alims taikomais bendraisiais muitais,
laikantis konkreciy, ,c* stulpelyje nurodyty nuostaty.

4.  Pirmaisiais taikymo metais, tarifiniy kvoty apimtys ir referenciniai kiekiai apskai¢iuojami pro rata bazinéms apimtims,
atsizvelgiant i iki Sio protokolo jsigaliojimo dienos jau praéjusio laikotarpio dalj.

2 PROTOKOLO PRIEDAS

Muitas Tar'if?né kvota Konkrecios
o (t, jeigu nenu-
KN kodas Apraymas (%) rodyta kitaip) nuostatos
a b c
01029071 | Gyvi galvijai, didesnés kaip 300kg masés, skers- 0 300
tini, i§skyrus telycias ir karves
0202 30 90 | Galvijiena, be kauly, iSskyrus priekinius ketvircius, 0 200
,kompensuotus* ketvircius, nugaring, jautienos
mentis ir kritininés i$pjovas, susaldyta
0206 22 00 | Galvijienos valgomos kepenélés, susaldytos 0 100
0406 Siris ir varské 0 200
0407 00 19 | Perinimui skirti pauks¢iy kiausiniai, iSskyrus kala- 0 120 000
kuty ar Zasy kiausinius vienety
1101 00 15 | Paprastyjy kvieciy miltai ir kvieciy spelta 0 13 000
23099099 | Kiti panaSis preparatai, naudojami gyviny 2 100
pasarui
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. gruodzio 27 d.

nustatantis priemones dél tam tikry Zemés iikio ir darZoviy augaly ir vynmedziy séklos ir

dauginamosios medziagos Bendrijos lyginamyjy bandymy ir tyrimy pagal Tarybos direktyvas

66/401/EEB, 66/402/EEB, 68/193[EEB, 92/33/EEB, 2002/54/EB, 2002/55EB, 2002/56/EB ir
2002/57/EB nuo 2005 m. iki 2009 m.

(pranesta dokumentu Nr. K(2004) 5264)

(Tekstas svarbus EEE)
(2005/5/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1966 m. birZelio 14 d. Tarybos direktyva
66/401/EEB dél prekybos pasariniy augaly sékla ('), ypac i jos
20 straipsnio 3, 4 ir 5 dalis,

atsizvelgdama | 1966 m. birZelio 14 d. Tarybos direktyvg
66/402[EEB dél prekybos javy sékla (2), ypac i jos 20 straipsnio
3, 4 ir 5 dalis,

atsizvelgdama | 1968 m. balandZzio 9 d. Tarybos direktyva
68/193/EEB dél prekybos vynmedziy dauginimo medziaga (),
ypac i jos 16 straipsnio 3, 4 ir 5 dalis,

atsizvelgdama i 1992 m. balandzio 28 d. Tarybos direktyva
92/33/EEB dél prekybos darzoviy dauginamaja ir sodinamaja
medziaga, i$skyrus séklas (%), ypac¢ j jos 20 straipsnio 4, 5 ir 6
dalis,

atsizvelgdama | 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva
2002/54[EB dél prekybos runkeliy sékla(®), ypa¢ | jos 26
straipsnio 3, 4 ir 5 dalis,

(") OL 125, 1966 7 11, p. 2298/66. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos direktyva 2004/55/EB (OL L 114,
2004 4 21, p. 18).

(3 OL 125, 1966 7 11, p. 2309/66. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Direktyva 2003/61/EB (OL L 165, 2003 7 3, p. 23).

(®) OL L 93, 1968 4 17, p. 15. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1829/2003 (OL L 268, 2003 10 18, p. 1).

(* OL L 157, 1992 6 10, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2003/61/EB.

() OL L 193, 2002 7 20, p. 12. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2003/61/EB.

atsizvelgdama i 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva
2002/55/EB dél prekybos darzoviy sékla (), ypac i jos 43
straipsnio 3, 4 ir 5 dalis,

atsizvelgdama j 2002 m. birZelio 13 d. Tarybos direktyva
2002/56[EB dél prekybos séklinémis bulvémis (), ypac i jos
20 straipsnio 3, 4 ir 5 dalis,

atsizvelgdama i 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva
2002/57[EB dél prekybos aliejiniy ir pluodtiniy augaly
sékla (%), ypac i jos 23 straipsnio 3, 4 ir 5 dalis,

kadangi:

(1)  Direktyvomis 66/401/EEB, 66/402/EEB, 68/193/EEB,
92/33JEEB, 2002/54/EB, 2002/55/EB, 2002/56[EB ir
2002/57[EB nustatomos biitinos priemonés, kuriy turi
imtis Komisija séklos ir dauginamosios medziagos Bend-
rijos lyginamiesiems bandymams ir tyrimams atlikti.

(2)  Technines priemones bandymams ir tyrimams atlikti
parengé Zemés ikio, sodininkystés, darzininkystés ir
miskininkystés séklos bei dauginamosios medziagos
nuolatinis komitetas.

(3)  Konkursas projektams dél pirmiau nurodyty bandymy ir
tyrimy atlikimo buvo paskelbtas 2004 m. birZelio 21 d.
Bendrijos institucijy interneto tinklalapyje (°).

(°) OL L 193, 2002 7 20, p. 33. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1829/2003.

() OL L 193, 2002 7 20, p. 60. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2003/61/EB.

(]) OL L 193, 2002 7 20, p. 74. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2003/61/EB.

(®) http:/[europa.eu.int/comm/food/plant/call2004/index_en.htm.



200515

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 2/13

4

Pasifilymai buvo jvertinti pagal atrankos ir sutar¢iy suda-
rymo kriterijus, nustatytus pirmiau nurodytiems projekty
konkursams. Turéty biti nustatyti projektai, uZ tyrimy
atlikimg atsakingos jstaigos ir reikalavimus atitinkancios
iSlaidos bei didziausias Bendrijos finansinis jnasas, suda-
rantis 80 % reikalavimus atitinkanciy islaidy.

Bendrijos lyginamieji bandymai ir tyrimai turéty bati
atlikti nuo 2005 m. iki 2009 m. su 2004 m. surinkta
sékla ir dauginamgja medziaga, o i§sami informacija apie
tokius bandymus ir tyrimus, reikalavimus atitinkancias
iSlaidas bei didziausia Bendrijos finansinj jnasg turéty
bati nustatoma kasmet susitarimu, kuri pasirao Komi-
sijos jgaliojimus suteikiantis pareigiinas ir uZ bandymy
atlikimg atsakinga jstaiga.

Dél Bendrijos lyginamyjy tyrimy ir bandymy, kurie
trunka ilgiau nei vienerius metus, tyrimy ir bandymy
daliy, vykdomy turint reikiamus asignavimus po pirmyjy
mety, turéty bati gautas Komisijos leidimas be papil-
domy konsultacijy su Zemeés tkio, sodininkystés, darzi-
ninkystés ir miskininkystés séklos bei dauginamosios
medziagos nuolatiniu komitetu.

Reikéty uztikrinti, kad tyrimuose ir bandymuose bity
naudojamas reikiamas bent jau tam tikry pasirinkty
augaly méginiy skaicius.

Valstybés narés turéty dalyvauti Bendrijos lyginamuo-
siuose tyrimuose ir bandymuose, jeigu atitinkamy augaly
sékla yra paprastai dauginama arba ja prekiaujama jy
teritorijoje, siekiant i§ to padaryti atitinkamas i$vadas.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Zemés
tikio, sodininkystés, darzininkystés ir miskininkystés
séklos bei dauginamosios medziagos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Priede i$vardyty augaly séklos ir dauginamosios medzZiagos
Bendrijos lyginamieji bandymai ir tyrimai atliekami nuo 2005
m. iki 2009 m.

2005 m. bandymy ir tyrimy reikalavimus atitinkancios i$laidos
ir didziausias Bendrijos finansinis jnasas yra nustatyti priede.

Duomenys apie bandymus ir tyrimus yra nurodyti priede.

2 straipsnis
Jeigu priede iSvardyta dauginamoji ir sodinamoji medziaga
paprastai biina dauginama arba ja prekiaujama valstybiy nariy
teritorijose, jos ima tokios medZiagos méginius ir pateikia juos
Komisijai.

3 straipsnis
Atsizvelgdama j biudZeto galimybes, Komisija gali nuspresti testi

tyrimus ir bandymus, nustatytus priede, nuo 2006 m. iki 2009
m.

Didziausias Bendrijos finansinis jnasas, sudarantis taip tesiamy
bandymy arba tyrimy 80% reikalavimus atitinkanciy islaidy,
neturi virsyti priede nurodytos sumos.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 27 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS

Tyrimai ir bandymai, kurie turi bati atlikti 2005 m.

Ruisis

Atsakinga institucija

Reikalavimai, kurie turi biti jvertinti

Méginiy
skaiCius

Reikalavimus
atitinkancios
islaidos
(EUR)

DidZiausias Ben-
drijos finansinis
inasas (atitinkantis
80 % reikalavimus
atitinkanciy iSlaidy)
(EUR)

Beta vulgaris (cukriniai runkeliai)

NAK Emmeloord (NL)

Veislés tapatumas ir grynumas
(lauke)

ISoriné séklos kokybé (laborato-
rijoje)

100

21 413

17130

Pasariniai augalai (Agrostis spp., D.
glomerata L., Festuca spp., Lolium
spp., Phleum spp., Poa spp.) iskai-
tant miSinius ()

CLO Merelbeke (B)

Veislés tapatumas ir grynumas
(lauke)

ISoriné séklos kokybé (laborato-
rijoje)

250

23 467

18774

NAK Emmeloord (NL)

Veislés tapatumas ir grynumas
(lauke)

ISoriné seklos kokybé (laborato-
rijoje)

250

19 941

15953

NIAB Cambridge (UK)

Veislés tapatumas ir grynumas
(lauke)

ISoriné séklos kokybé (laborato-
rijoje)

250

27 381

21904

Vicia (V. Faba, V. pannonica, V.
sativa ir V. villosa)

NIAB Cambridge (UK)

Veislés tapatumas ir grynumas
(lauke)

ISoriné seklos kokybé (laborato-
rijoje)

60

16 716

13373

Triticum durum (kietieji kvieciai)

AGES Vienna (A)

Veislés tapatumas ir grynumas
(lauke)

ISoriné seklos kokybé (laborato-
rijoje)

60

17 578

14 062

Zea mays

OMMI Budapest (HU)

Veislés tapatumas ir grynumas
(lauke)

ISoriné séklos kokybé (laborato-
rijoje)

100

15763

12611

Bulve

ENSE Milano (1)

Veislés tapatumas ir grynumas,
augaly sveikata (lauke),

augaly sveikata (Ziedinis
puvinys/rudasis puvinys/pstv)
(laboratorijoje)

300

89773

71 818

Linum usitatissimum

NAK Emmeloord (NL)

Veislés tapatumas ir grynumas
(lauke)

ISoriné seklos kokybé (laborato-
rijoje)

100

19 660

15728

UKSUP Bratislava (SK)

Veislés tapatumas ir grynumas
(lauke)

ISoriné séklos kokybé (laborato-
rijoje)

100

23746

18 997

Darzovés (Cichorium endivia L. —
cikorija, Lactuca sativa L. — salota ir
Petroselinum crispum (Miller)
Nyman ex A. W. Hill-petrazolé)

GNIS-SOC Paris (F)

Veislés tapatumas ir grynumas
(lauke)

ISoriné séklos kokybé (laborato-
rijoje)

100

36 806

29 445
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DidZiausias Ben-
Reikalavimus drijos finansinis
Raisis Atsakinga institucija Reikalavimai, kurie turi bati jvertinti 1;1[(2%2?&2 atltilgrll;zr;?os 1;;8 i/isrglt:;;l;amnzz
(EUR) atitinkanciy i3laidy)
(EUR)
Capsicum annuum OMMI Budapest (HU) Veislés tapatumas ir grynumas 80 31676 25340
(lauke)
ISoriné séklos kokybé (laborato-
rijoje)
Asparagus officinalis () BSA Hannover (D) Veislés tapatumas ir grynumas 100 36 227 28 982
(lauke)
ISoriné seklos kokybé (laborato-
rijoje)
Vitis vinifera ENTAV Le Grau du Roi (F) | Veislés tapatumas ir grynumas 150 47700 38 160
(lauke),
augaly sveikata (lauke),
augaly sveikata (laboratorijoje)
ISV Conegliano (1) Veislés tapatumas ir grynumas 150 37 545 30036
(lauke),
augaly sveikata (lauke),
augaly sveikata (laboratorijoje)
IS VISO ISLAIDY 372313
(*) Tyrimai ir bandymai, kurie trunka ilgiau nei vienerius metus.
Tyrimai ir bandymai, kurie turi bati atlikti 2006 m.
Didziausias Ben-
Reikalavimus drijos finansinis
Rasis Atsakinga institucija Reikalavimai, kurie turi bati jvertinti I;ii:;glgllljg atltilgrf;z:irécslos 1;8 S:;Srg]t(l;;l]?mnsz
(EUR) atitinkanciy i8laidy)
(EUR)
PaSariniai augalai (Agrostis spp., D. | CLO Merelbeke (B) Veislés tapatumas ir grynumas 250 23905 19 124
glomerata L., Festuca pp., Lolium (lauke)
spp., Phleum spp., Poa spp.), ISoriné séklos kokybeé (laborato-
jskaitant miSinius () rijoje)
NAK Emmeloord (NL) Veislés tapatumas ir grynumas 250 15 145 12116
(lauke)
[Soriné séklos kokybé (laborato-
rijoje)
NIAB Cambridge (UK) Veislés tapatumas ir grynumas 250 27 382 21 906
(lauke)
ISoriné séklos kokybé (laborato-
rijoje)
Asparagus officinalis (') BSA Hannover (D) Veislés tapatumas ir grynumas 100 36 227 28 982
(lauke)
ISoriné séklos kokybé (laborato-
rijoje)
IS VISO ISLAIDY 82128

(*) Tyrimai ir bandymai, kurie trunka ilgiau nei vienerius metus.
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Tyrimai ir bandymai, kurie turi bati atlikti 2007 m.

Didziausias Ben-
Reikalavimus drijos finansinis
Raisis Atsakinga institucija Reikalavimai, kurie turi biti jvertinti I;ﬁ%é?&g atltilgl];e:il:)?os g’gi;:srggiz‘iﬁgz
(EUR) atitinkanciy islaidy)
(EUR)
Asparagus officinalis () BSA Hannover (D) Veislés tapatumas ir grynumas 100 36 227 28982
(lauke)
ISoriné seklos kokybé (laborato-
rijoje)
IS VISO ISLAIDY 28 982
(*) Tyrimai ir bandymai, kurie trunka ilgiau nei vienerius metus.
Tyrimai ir bandymai, kurie turi bati atlikti 2008 m.
Didziausias Ben-
Reikalavimus drijos finansinis
Rasis Atsakinga institucija Reikalavimai, kurie turi biiti jvertinti I:l[;%é?;l: at1til§111;<izt(1)zlos é%a;asr(:itﬁggi?g:s
(EUR) atitinkanciy islaidy)
(EUR)
Asparagus officinalis () BSA Hannover (D) Veislés tapatumas ir grynumas 100 36 227 28982
(lauke)
ISoriné seklos kokybé (laborato-
rijoje)
IS VISO ISLAIDY 28982
(*) Tyrimai ir bandymai, kurie trunka ilgiau nei vienerius metus.
Tyrimai ir bandymai, kurie turi bati atlikti 2009 m.
Didziausias Ben-
Reikalavimus drijos finansinis
Raisis Atsakinga institucija Reikalavimai, kurie turi bati jvertinti I:ll(ea%é?::: atlt;;f;zz?os g’gso/isrgggéamngz
(EUR) atitinkanciy islaidy)
(EUR)
Asparagus officinalis () BSA Hannover (D) Veislés tapatumas ir grynumas 100 36 227 28 982
(lauke)
ISoriné séklos kokybé (laborato-
rijoje)
IS VISO ISLAIDY 28 982
(*) Tyrimai ir bandymai, kurie trunka ilgiau nei vienerius metus.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. gruodzio 27 d.

nustatantis priemones dél Fragaria x ananassa Duch. dauginamosios ir sodinamosios medZiagos
Bendrijos lyginamyjy tyrimy ir bandymy pagal Tarybos direktyva 92/34/EEB 2005 metams

(pranesta dokumentu Nr. K(2004) 5290)
(2005/6/EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1992 m. balandzio 28 d. Tarybos direktyva
92/34/EEB dél prekybos vaisiniy augaly dauginamagja medziaga
ir sodininkystei skirtais vaisiniais augalais ('), ypa¢ i jos 20
straipsnio 4, 5 ir 6 dalis,

kadangi:

(1)  Direktyva 92/34/EEB nustatomos bitinos priemonés,
kurias Komisija turi parengti dél dauginamosios ir sodi-
namosios medziagos Bendrijos lyginamyjy tyrimy ir

bandymy.

(2)  Technines priemones tyrimams ir bandymams atlikti
parengé Vaisiniy augaly genciy ir riSiy dauginamosios
medzZiagos nuolatinis komitetas.

(3)  Siy bandymy ir tyrimy atlikimo projekty konkursas buvo
paskelbtas 2004 m. birzelio 21 d. Bendrijos institucijy
interneto tinklalapyje (?).

(4  Pasitlymai buvo jvertinti pagal atrankos ir sutar¢iy suda-
rymo kriterijus, nustatytus nurodytiems projekty konkur-
sams. Turéty bati nustatyti projektai, uz tyrimy ir
bandymy atlikimg atsakingos institucijos ir reikalavimus
atitinkancios islaidos bei didZiausia Bendrijos finansiné
parama, atitinkanti 80 % reikalavimus atitinkan¢iy islaidy.

(5)  Bendrijos lyginamieji tyrimai ir bandymai su 2004 m.
surinkta dauginamgja ir sodinamgja medZiaga turéty
bati atliekami 2005 metais, o i§sami informacija apie
Siuos tyrimus ir bandymus, reikalavimus atitinkancios
i8laidos ir didziausia Bendrijos finansiné parama turéty
bati nustatyta susitarimu, kurj pasiraso Komisijos jgalio-

(') OL L 157, 1992 6 10, p. 10. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2003/111/EB (OL L 311, 2003 11
27, p. 12).

(3 http:/[europa.eu.int/comm/food/plant/call2004/index_en.htm.

jimus suteikiantis pareigiinas ir uz tyrimy atlikimg atsa-
kinga institucija.

(6) Reikéty uztikrinti, kad atliekant tyrimus ir bandymus,
bty naudojamas reikiamas bent jau tam tikry pasirinkty
augaly bandiniy skaicius.

(7)  Valstybés narés turéty dalyvauti Bendrijos lyginamuo-
siuose tyrimuose ir bandymuose, atsizvelgiant i tai, kiek
susijusiy  augaly dauginamosios ir sodinamosios
medZiagos yra paprastai dauginama arba parduodama
juy teritorijoje, norint i§ to padaryti reikiamas i§vadas.

(8)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Vaisiniy
augaly gendiy ir rasiy dauginamosios medziagos nuola-
tinio komiteto nuomoneg,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Fragaria x ananassa Duch. dauginamosios ir sodinamosios
medziagos Bendrijos lyginamieji tyrimai ir bandymai bus atlie-
kami 2005 m.

2005 m. tyrimams ir bandymams skirtos reikalavimus atitin-
kancios islaidos ir didziausia Bendrijos finansiné parama yra
nustatyta priede.

Duomenys apie tyrimus ir bandymus yra nurodyti priede.

2 straipsnis

Tiek, kiek priede iSvardyta Fragaria x ananassa Duch. augaly
dauginamoji ir sodinamoji medziaga yra dazniausiai dauginama
arba ja prekiaujama jy teritorijose, valstybés narés ima $iy
medziagy bandinius ir pateikia juos Komisijai.
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Valstybés narés bendradarbiauja dél tokiy techniniy aspekty, 4 straipshis
kaip bandiniy émimas ir su tyrimy bei bandymy atlikimu susije 3
tikrinimai. Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 27 d.

3 straipsnis
Komisijos vardu

Didziausia Bendrijos finansiné parama, atitinkanti 80% Siuo
Markos KYPRIANOU

pagrindu tgsiamo tyrimy arba bandymuy leistiny iSlaidy, neturi
vir§yti priede nurodytos sumos. Komisijos narys

PRIEDAS

Tyrimai ir bandymai, kurie turi bati atlikti 2005 m.

DidZiausia
Reikala- Bendrijos
vimus finansiné
Rsis Iiir;ilnul;% Salygos, kurias reikia jvertinti Atsakinga institucija atlté?olzan_ gsr;)mrzﬂgﬁl_
iSlaidos | vimus atitinkan-
(EUR) Cioms islaidoms)
(EUR)
Fragaria x ananassa Duch. 120 Veislés tapatumas ir | BSA Hannover (D) | 24 650 19720
grynumas; Augalo sveikata
(lauke)
Augalo sveikata (laboratori-
joje
BENDRA BENDRIJOS FINANSINES PARAMOS SUMA 19720
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. gruodzio 27 d.

leidZiantis naudoti tam tikrg kiauliy skerdeny klasifikavimo biidg Kipre
(pranesta dokumentu Nr. K(2004) 5296)

(tik tekstas graiky kalba yra autentiSkas)
(2005/7/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1984 m. lapkricio 13 d. Tarybos reglaments
(EEB) Nr. 3220/84, nustatantj Bendrijos kiauliy skerdeny klasi-
fikavimo skale ('), ypa¢ i jo 5 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EEB) Nr. 3220/84 2 straipsnio 3 dalis
numato, kad kiauliy skerdeny klasifikavima reikia nusta-
tyti apskaiciuojant liesos mésos kiekj statistiskai jrodytais
vertinimo badais, paremtais kiauliy skerdenos vienos ar
keliy anatominiy daliy fiziniu i$matavimu; leidimas
taikyti tam tikrus klasifikavimo bidus priklauso nuo to,
ar laikomasi statistinés paklaidos didZiausio leistino
nuokrypio vertinant; §i paklaida yra apibrézta 1985 m.
spalio 24 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2967/85,
nustatancio i§samias Bendrijos kiauliy skerdeny klasifika-
vimo skalés taikymo taisykles (%), 3 straipsnyje.

(2)  Kipro Vyriausybé paprasé Komisijos leisti naudoti vieng
kiauliy skerdeny klasifikavimo badg ir pateiké bando-
myjy iSpjaustymy, kurie buvo jvykdyti prie§ stojimo
diena, rezultatus, pateikdama Reglamento (EEB) Nr.
2967/85 3 straipsnyje numatyto protokolo antrg dalj.

(3)  Ivertinus 3§ praSyma paaiskéjo, kad salygos, leidziancios
naudoti §j klasifikavimo buda, yra jvykdytos.

(') OL L 301, 1984 11 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 3513/93 (OL L 320, 1993 12
22, p. 5).

() OL L 285, 1985 10 25, p. 39. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 3127/94 (OL L 330, 1994 12 21, p. 43).

(4)  Kipre komerciné praktika nereikalauja, kad liezuvis ir
inkstai baty pasalinti i§ kiaulés skerdenos; i tai reikia
atsizvelgti koreguojant standartinio pateikimo svorj.

(5)  Negalima leisti keisti aparato ar klasifikavimo bado,
isskyrus tuos atvejus, kai Komisija, pasiremdama igyta
patirtimi, priima nauja sprendimag; dél tos prieZasties
dabartinis leidimas gali bati panaikintas.

(6)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Kiau-
lienos vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Remiantis Reglamentu (EEB) Nr. 3220/84, Kipre leidZiama
naudoti §j kiauliy skerdeny klasifikavimo bada:

— aparata, vadinama ,Hennessy Grading Probe (HGP 4)*, ir su
juo susijusius vertinimo metodus, apie kuriuos iSsamesné
informacija pateikiama priede.

2 straipsnis

Neatsizvelgiant | Reglamento (EEB) 3220/84 2 straipsnyje nusta-
tyta standartinj pateikima, Kipre kiauliy skerdenos, jas sveriant ir
klasifikuojant, gali biti su liezuviu ir inkstais. Norint nustatyti
bendras kiauliy skerdeny kotiruojamas kainas ir uZtikrinti jy
palyginamuma su galiojancia standartinés kokybés bazine
kaina, nustatytg Siltos skerdenos svorj reikia sumazinti 0,8 kg.
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3 straipsnis

Aparato ir vertinimo metody keisti neleidZiama.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Kipro Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2004 m. gruodzio 27 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré

PRIEDAS
Kiauliy skerdeny klasifikavimo baidai Kipre
Hennessy Grading Probe (HGP 4)

1. Kiauliy skerdenos klasifikuojamos aparatu, vadinamu ,Hennessy Grading Probe (HGP 4).

2. Aparate turi bati 5,95 milimetry skersmens zondas (su 6,3 mm skersmens amenimis zondo antgalyje) su fotodiodu
(LYU 260-EO tipo Siemens LED) ir 58 MR tipo fotodetektoriumi, kuriy veikimo nuotolis yra nuo nulio iki 120
milimetry. Matavimo duomenis  apskaiciuotg liesos mésos kiekj pavercia pats HGP 4 aparatas arba prie jo prijungtas
kompiuteris.

3. Skerdenos liesos mésos kiekis apskaic¢iuojamas pagal $ia formule:

y = 62,965 - 0,368X; - 0,517X, + 0,132 W
kur:

y = apskaiciuotas liesos mésos skerdenoje procentas,

X; = nugaros lasiniy storis (su oda) milimetrais, i$matuotas 8 c¢m atstumu nuo skerdenos vidurinés linijos uz pasku-
tinio Sonkaulio,

X, = nugaros ladiniy storis (su oda) milimetrais, iSmatuotas tarp treciojo ir ketvirtojo paskutiniy Sonkauliy 6 cm
atstumu nuo skerdenos vidurinés linijos,

W = raumeny storis milimetrais, i§matuotas tuo paciu laiku ir toje pacioje vietoje kaip ir X,.

Formulé taikoma skerdenoms, sveriancioms nuo 55 kg iki 120 kilogramy.
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